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ACCESS CONTROL PANEL
Stand-alone U-Prox access control system

Manufacturer: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kyiv, Ukraine

PANEL DE CONTROL DE ACCESO
Sistema de control de acceso autonomo U-Prox

Fabricante: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kyiv, Ukraine

PANNEAU DE CONTRLE D'ACCES
Systéme de controle d'accés U-Prox autonome
Fabricant:  Integrated Technical Vision Ltd.

Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kyiv, Ukraine

PAINEL DE CONTROLE DE ACESSO
Sistema de controle de acesso U-Prox autbnomo

Fabricante:  Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kyiv, Ucrania

KOHTPONEP fOCTYNY

ABTOHOMHa cucTema KoHTponto aoctyny U-Prox
Bupo6Huk: TOB “IHTerpenTen TekHikan BixH /14"
03035, YkpaiHa, M. Kuis, Byn. Bacuns flunkiscbkoro, 1

KONTROLER DOSTEPU

Autonomiczny system kontroli dostepu U-Prox
Producent: "Integrated Technical Vision Ltd" LLC
03035, Ukraina, Kijow, ul. Wasyla Lipkiwskiego, 1
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U-Prox CLC G80 - is autonomous access control
programmed with smartphone.

panel
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The device is configured with the U-Prox Config mobile ?r L
application. £
pplicati &
U-Prox Config

Functional parts of the device (see picture)
1. Top case cover

2. Built-in REX touch button with LED

3. Bottom case cover

4. Fixing screw
5. Panel mainboard

U-Prox CLC G80 - est un panneau de controle d'accés autonome
programme avec un smartphone.
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L'appareil est estconfiguré avec l'application mobile U-Prox Config F‘%ﬁ
. . . . [OF=2=
Spécifications fonctionnelles (voir sur la photo) U-Prox Config

4. Vis de fixation
5. Carte mére du panneau

1. Boitier du panneau
2. Bouton tactile REX avec LED
3. Boite du panneau inférieur

TECHNICAL SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Power +10,8..#15 V, consumption < 70 mA @12V Alimentation +10,8..#15 V, consommation < 70 mA @12V
Reader U-Prox SmartLine series only Lecteur U-Prox SmartLine séries uniquement
Terminals DC - Door Contact Contactés DC - Terminal de contact de porte
REX - Request to Exit button REX - Borne de bouton de demande de sortie
NO, COM - solid state relay, 1A @ 30 V NO, COM - relais statique, 1A @ 30 V
OUT - alarm output, 0C016 A @ 12V OUT - sortie alarme CO 016 A@ 12V
Built-in REX touch button Bouton tactile intégré REX
Features Real time clock and nonvolatile memory Propriétés RTC et mémoire non volatile

508 user ID's
1000 events
"Day" and "Night" modes

508 ID Utilisateurs
1000 événements
modes "Jour" & "Nuit"

Dimensions & weight 84.3 x 84.3 x 14.5 mm & - 015 kg

Dimensions et poids 843 X 84.3 x 14.5 mm et 015 kg

Case material & colour ~ ABS+PC plastic, Gorilla Glass & black

Matériau et couleur du boitier plastique ABS+PC, Gorilla Glass, noir

COMPLETE SET
1. U-Prox CLC G80; 2. Mounting kit; 3. Quick start guide

DEFAUL PASSWORD 1234

WARRANTY

Warranty for U-Prox devices (except batteries) is valid for two years after
the purchase date. If the device operates incorrectly, please contact
support@u-prox.systems at first, maybe it can be solved remotely.

U-Prox CLC G80 - es panel de control de acceso autonomos
programados con smartphone.

El dispositivo esta configurado con la aplicacion U-Prox Config.

Especificaciones funcionales (ver imagen)

1. Caja de panel 4. Tornillo de fijacion
2. Boton tactil REX con LED 5. Placa base del panel
3. Parte inferior de la caja

ESPECIFICACIONES TECNICAS
+10,8..#15 V, consumo < 70 mA @12V
Serie U-Prox SmartLine solamente

Fuente de alimentacion

Lector

DC - Terminal de contacto de Puerta

REX - Terminal de boton de solicitud de salida
NO, COM - relé de estado solido, 1A @ 30 V
OUT - salida de alarma CA016 A @ 12V
Boton tactil REX incorporado

Contactos

Propiedades Reloj de tiempo real y memoria no volatil

508 ID de usuario
1000 eventos
Modos "Dia" y "Noche"

84.3 x 84.3 x 145 mm mmy 015 kg
Material y color de la caja  Plastico ABS+PC, Gorilla Glass, negro

Dimensiones y peso

JUEGO COMPLETO
1. U-Prox CLC G80; 2. Kit de montaje; 3. Guia de inicio rapido

LA CONTRASENA PREDETERMINADA ES 1234

GARANTIA

PARTIE COMPLETE
1. U-Prox CLC G80; 2. Kit de montage; 3. Guide de démarrage rapide

LE MOT DE PASSE PAR DEFAUT EST 1234

GARANTIE

La garantie des appareils U-Prox (a l'exception des batteries) est
valabledeux ans aprésla date d'achatEn cas de dysfonctionnement de
l'appareil, veuillez contacter support@u-prox.systems au début, peut-étre
que cela peut étre résolu a distance.

U-Prox CLC G80 - & um painel de controle de acesso independente
programado com um smartphone.

0O dispositivo € configurado com o aplicativo movel U-Prox
Config.

Especificacdes funcionais (ver imagem)

1. Caixa do painel 4. Parafuso de fixagao
2. Botao de toque REX com LED 5. Painel principal

3. Parte inferior da caixa

AS ESPECIFICAGOES TECNICAS

Alimentagao +10,8..+15 V,, consumo < 70 mA @12V
Leitor U-Prox SmartLine série apenas
Contatado DC - Terminal de contato da porta

REX - Terminal de botao de solicitagao para sair
NO, COM - relé de estado solido, 1A @ 30 V
OUT - saida de alarme CA016 A @ 12V

Botao de toque REX integrado

Propriedades Relogio em tempo real e memoria nao volati

508 IDs de usuario
1000 eventos
Modos "Dia" e "Noite"

84.3 x 84.3 x 145 mm e 015 kg
Plastico ABS+PC plastic, Gorilla Glass, preto

Dimensoes e peso

Material e cor da caixa

PARTIE COMPLETE
1. U-Prox CLC G80; 2. Kit de montagem; 3. Guia de inicio rapido

A SENHA PADRAO E 1234

GARANTIE

A garantia para dispositivos U-Prox (exceto baterias) é valida por dois
anos a partir da data de compra. Se o dispositivo nao funcionar
corretamente, entre em contato com support@u-prox.systems primeiro,
talvez isso possa ser resolvido remotamente.

U-Prox CLC G80 - ABTOHOMHWI  KOHTpPONep A0CTyny, Wo UA
NPOrpamyeTbCs 3i CMaPTAOHY.

MpUCTPit HaNaWTOBYETLCS 3@ AONOMOro MO6INbHOro AofaTka ?‘NE‘
U-Prox Config. 2 %
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OyHKLiOHaNbHI enemMeHTn NpuUcTpoio (ave. man.)
1. Kopnyc npuctpoto 3. HxHA vactuHa kopnycy
2. BbynoBaHa ceHCopHa KHomnka Ta 4. TBUHT ANs KpinnexHs

cBiTnogioa 5. Mnata npucTpoto
XAPAKTEPUCTUKN
XunsneHHs +10,8..#15 B, cnoxwusaHHa < 70 MA @ 12B
3unTyBay Tinbku cepis U-Prox Smartline
KoHTakTu DC - iBEpHUI KOHTAKT
REX - KHOMKa 3anuTy Buxoay
NO, COM - TBepgoTinbHe pene, 1A @ 30 B
OUT - TpuBOXHMN BUXid, BK 016 A @ 12 B
BbynoBaHa ceHcopHa KHomnka REX
BnactusocTi [OAVMHHUK Ta eHeproHesanexHa nam'atb

508 ineHTUdhiKaTopa KopucTyBaya
1000 nogain
pexumn "flexs" Ta "Hiy"

84.3 X 84.3 X 14.5 MM Ta 015 Kr

nnactuk ABS+PC, ckno Gorilla Glass, YopHui

FabapuTHi po3mipu Ta Bara

Marepian i konip kopnycy

KOMMMEKTALIA
1. U-Prox CLC G80; 2. KomnneKT Ans MOHTaxy; 3. KOPOTKMIA NOCIBHMK

MOYATKOBUI MAPONb - 1234

FAPAHTINHWIA TEPMIH EKCITYATALYIT

FapaHTiMHNIA TepMmiH ekcnayatauii Ha npucTpoi U-Prox (Kpim enemenTis
XMNBMEHHSA) CKNafae 2 pokW 3 AaTh Npoaaxy. AKWO NPUCTPii He npauioe
HaNeXHUM YMHOM, Creplly 3BepHiTbCA [0 support@u-prox.systems,
MOX/MBO Lie MUTAHHSA MOXKHA BUPILIUTY BigganeHo.

U-Prox CLC G80 - autonomiczny kontroler dostepu programowany
przez smartfon.

Konfigurowanie urzadzenia jest mozliwe za pomoca aplikacji
mobilnej U-Prox Config.

Elementy funkcjonalne urzadzenia (patrz rys.)

1. Gorna czgsc obudowy 3. Dolna czes¢ obudowy
2. Wbudowany przycisk dotykowy 4. Sruba

oraz LED 5. Ptyta urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Zasilanie +9..#15 V (DC), pobor pradu < 70 mA
Czytnik wytacznie seria U-Prox Smartline
Podtaczenie DC - czujnik drzwiowy
REX - przycisk zadania wyjscia
NO, COM - przekaznik potprzewodnikowy,
1A@30V
ouT - wyjscie alarmowe, 016 A @ 12V

Wbudowany przycisk dotykowy REX

Witasciwosci Zegar i pamieC trwata

508 identyfikatorow uzytkownikow

1000 wydarzen

tryby ,Dzien” i ,Noc”

84.3 x 84.3 x 14.5 mm oraz 0.15 kg

tworzywo ABS+PC, szkto Gorilla Glass, czarny

Wymiary i waga

Obudowa oraz kolor

ZESTAW
1. U-Prox CLC G80; 2. Zestaw montazowy; 3. Krotka instrukcja uzytkownika.

DOMYSLNE HASEO - 1234

OKRES GWARANC]I

Okres gwarandji na urzadzenia U-Prox (z wyjatkiem baterii i akumulatorow) wynosi 2 lata od
daty sprzedazy. Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie najpierw skontaktuj sie z dziatem
wsparcia technicznego (mail: support@u-prox.systems), byc moze problem da sie rozwiazac
zdalnie.



PROGRAMMING PROGRAMACION PROGRAMMATION

CONNECTION CONEXION

CONNEXION
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,ClBepHmﬁ KOHTaKT
Czujnik drzwiowy

Request to exit
button

Boton de solicitud
de salida

Bouton de
demande de sortie

[2) Botdo de
solicitagao para sair

Knonka 3anuty
BuxoAay

Przycisk zadania
wyjscia
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INDICATION
IHANKALIA

INDICACION
INDICAGOES
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RESTABLECIMIENTO
POR DEFECTO

FACTORY RESET

REINITIALISATION
PAR DEFAUT

REINICIALIZANDO A
PADRAO DE FABRICA

PRZYWROCENIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

CKMAAHHA A0 3ABOACBKUX
HANALUTYBAHb

U-Prox Config

U-Prox 1D

MOBILE ID ENROLLMENT

CARD ENROLLMENT REGISTRO DE TARJETA
REGISTRO DO CARTAO ENREGISTREMENT DE LA CARTE
PEECTPALIIA KAPTW REJESTRACJA KARTY

REGISTRO DE ID MOVIL

ENREGISTREMENT

REGISTRO DO ID MOVEL

PEECTPALIIAA MOBI/TbHOIO
IAEHTU®IKATOPA
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REDEFINIR A SENHA DO

INSTALADOR PARA O PADRAO

RESTABLECIMIENTO CONTRASENA
DE INSTALADOR POR DEFECTO

RESETOWANIE HAStA
INSTALATORA

RESET INSTALLER
PASSWORD TO DEFAULT

A CKNAAHHA NAPONSA
IHCTANIATOPA

REINITIALISER LE MOT DE
PASSE DE L'INSTALLATEUR
PAR DEFAUT
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U-Prox Config

REJESTRACJA
MOBILE ID

DE LA ID MOBILE
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U-Prox ID

[0

U-Prox 1D

@

U

®

U-Prox ID
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U-Prox ID



